Ramcova zmluva o poskytovani sluZieb upratovania a obsluhy triediacich
stanic na podujatiach ¢. 252-2024

uzavreta podla § 269 ods. 2 zédkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v spojeni s § 83
zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov

(d’alej len ,,Zmluva®)

medzi zmluvnymi stranami:

Nazov: Bratislavské kultirne a informacné stredisko
Pravna forma: prispevkova organizéacia hlavného mesta SR Bratislavy
Sidlo: Zidovska 1, 815 15 Bratislava

ICO: 30 794 544

DIC: 2021795358

IC DPH: SK2021795358

IBAN: SK05 0900 0000 0050 2800 1024

Statutarny orgéan: Mgr. Katarina Hulikov4, riaditel’ka

(d’alej len ,,Objednavatel* alebo ,,BKIS*)

a

Nazov: MB cleaning & Services, s. r. 0.

Sidlo: Hrobarska 3792/13, 851 01 Bratislava - mestska Cast’ Petrzalka
1ICO: 52054438

DIC: 2120893027

IC DPH: SK2120893027

IBAN: SK65 1111 0000 0015 3565 2018

Statutarny organ: JUDr. Michal Jandorf, konatel

Registracia: Obchodny register Mestského sudu Bratislava III, oddiel: Sro,

vlozka ¢.: 133254/B
(d’alej len ,,Poskytovatel™)

(Objednavatel’ a Poskytovatel’ d’alej spolo¢ne ako ,,zmluvné strany* alebo jednotlivo ako
»zmluvna strana®)

Clanok 1
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je zavdzok Poskytovatel'a vykonavat pre Objednavatela sluzby:
Zabezpecenie upratovacich sluZieb a obsluhy triediacich stanic separovaného
odpadu na podujatiach, organizovanych BKIS na uzemi Bratislavy. Predmet Zmluvy
je podrobne $pecifikovany v Prilohe &.1 — Specifikacia sluZieb, ktora tvori neoddelitenu
sucast’ tejto Zmluvy.



Poskytovatel' sa zavdzuje vykondvat pre Objednavatela upratovacie sluzby a sluzby
obsluhy triediacich stanic separovan¢ho odpadu v zmysle tejto zmluvy na zéklade
pisomnej objednavky Objednavatela (dalej len ,,objednavka®) podla aktudlnej potreby
Objednéavatel’a postupom podla ¢l. 4. tejto Zmluvy.

. Objednavatel' sa zavézuje zaplatit' Poskytovatel'ovi za riadne a v€as vykonanu sluzbu
zmluvnu cenu podla ¢l. 3 tejto Zmluvy.

Clanok 2
Cas a miesto plnenia

Poskytovatel' sa zavdzuje poskytovat’ upratovacie sluzby a sluzby obsluhy triediacich
stanic separovan¢ho odpadu, ktoré su predmetom tejto Zmluvy pocas konania
jednotlivych podujati, organizovanych BKIS na uzemi Bratislavy (Bratislavské mestskeé
dni, Magistratny den, Kulturne leto, Festival mladého vina, Fasiangy a dalsie podujatia)
atiez sa zavizuje v pripade vypadku vlastnych kapacit poskytovat’ upratovacie sluzby
v strediskach BKIS. Strediskami BKIS sa rozumeji nasledovné lokality:

Kostol Klarisky na Farskej ul. 2
Mestiansky dom na Bielej ul. 6
— Kino Zora na Okruznej ul. 1

— Kancelarie BKIS na Hviezdoslavovom nam 20

Technické zazemie BKIS na Vajnorskej ul. 135

Miestom plnenia su rézne lokality na uzemi Hlavného mesta SR Bratislava, na ktorych sa
uskutocnuj kultirne podujatia BKIS a strediska BKIS.

Clanok 3
Cena a platobné podmienky

Cena za plnenie predmetu Zmluvy bola zmluvnymi stranami dohodnutd na zéaklade
cenovej ponuky Poskytovatela a je neoddelitel'nou stcastou tejto zmluvy ako Priloha ¢€.3.

Cena za ,,0s0bohodiny“ na jednotlivé pozicie a,sluZobny pausal“ v Prilohe ¢.3 je
kone¢na a nemennd a su v nej zahrnuté vSetky naklady a vydavky Poskytovatel'a, ktoré
mu vzniknu pri plneni predmetu Zmluvy.

Maximalny limit Cerpania tejto zmluvy je obmedzeny sumou 9 999,- Eur bez DPH /
11998 Eur s DPH, pricom tento limit zahfiia celkovli sumu za osobohodiny ako aj
sluzobny pausal.

Poskytovatel nebude uctovat’ Objednavatelovi dopravné naklady svojho personalu
tykajtcich sa dochadzky na pracovisko, alebo inych presunov v rdmci Bratislavy.

Zalohové platby ani platby vopred sa neposkytuju.

. Nérok na zaplatenie zmluvnej ceny za predmet Zmluvy vznikne Poskytovatelovi v
pripade riadneho a v€asného poskytnutia sluzieb, ktoré st predmetom tejto zmluvy podla
objednavky Objednavatela. Poskytovatel’ je opravneny vystavit’ faktiru Objednavatelovi
do 14 dni od poskytnutia zmluvného plnenia, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak.



Platby budi realizované formou bezhotovostného platobného styku na cislo uctu
Poskytovatela, uvedeny v zéhlavi tejto Zmluvy.

Lehota splatnosti faktury je 30 dni a za¢ina plynut diiom jej dorucenia Objednavatel’'ovi
na adresu sidla uvedenu v zdhlavi tejto Zmluvy. Faktura musi obsahovat' vSetky
nalezitosti daitového dokladu. V pripade, ze bude obsahovat’ nespravne alebo netplné
udaje, Objednavatel’ je opravneny ju vratit' a Poskytovatel' je povinny fakturu podla
charakteru nedostatku opravit’, doplnit’ alebo vystavit’ novi. V takomto pripade sa prerusi
lehota splatnosti a nova lehota splatnosti za¢ne plynut’ diiom dorucenia opravenej faktury
Objednavatelovi. Tato doba sa nebude povazovat’ za dobu omeskania Objednévatela so
zaplatenim ceny za predmet Zmluvy.

. Za den zaplatenia fakturovanej sumy sa pre ucely tejto Zmluvy povazuje denn odpisania
peniaznej sumy z uctu Objednavatel'a na ucet Poskytovatela. V pripade, ak Poskytovatel’
zmeni pocas ucinnosti tejto Zmluvy ¢islo bankového uctu a o tomto riadne neinformuje
Objednavatel’a, zdvizok Objednavatel’a sa povazuje za splneny bez ohl'adu na to, ¢i budu
finan¢né prostriedky pripisané na ucet Poskytovatela.

Clanok 4
Sposob plnenia zmluvy, prava a povinnosti zmluvnych stran

K plneniu predmetu Zmluvy dochadza na zaklade pisomnej objednavky. Objednavku za
Objednavatela vystavi Koordinator podujatia za BKIS alebo prevadzkovy pracovnik
BKIS na zaklade uskuto¢nenej komunikacie po osloveni Poskytovatela.

. Koordinator podujatia, resp. prevadzkovy pracovnik za BKIS poskytne Poskytovatel'ovi
spolu s objednavkou poziadavku (rozpis) s nasledujicimi udajmi nevyhnutnymi pre
riadne poskytnutie sluzieb pre dané podujatie:

a) poZadovany pocet 0sob

b) Specifikaciu pozicii (podla Prilohy ¢.1 tejto Zmluvy)

c) presny casovy rozsah pre zabezpecenie sluZieb (datum a cas od ..... do ..... v hodinach)

d) zoznam nevyhnutnych osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov OOPP (napr.
pracovné rukavice, reflexné vesty, nepremokavy plast do dazda apod.), ak sa
vyzaduje

e) zoznam nevyhnutnych pracovnych ndstrojov a pomécok (napr. metla, lopatka,
teleskopické klieste na zber odpadu, pripadne iné pomocky v zavislosti od charakteru
podujatia alebo sluzby), ak sa vyzaduje

f) zoznam cistiacich prostriedkov (pokial tieto prostriedky na zdaklade vzajomnej dohody
zabezpecuje pre dané podujatie alebo sluzbu Poskytovatel, viac v Clanku 4, bod 14.)

ato s minimalne 7 diovym predstihom pred zaciatkom daného podujatia. Za den sa
v tomto pripade povazuje kazdy kalendarny den vratane vikendov, Statnych sviatkov a dni
pracovného pokoja.

Zadaniu objednavky bude predchadzat’ pisomnd konzultacia s Poskytovatelom, ktord sa
bude spravidla uskuto¢novat’ elektronickou formou medzi opravnenymi zodpovednymi
osobami Objednavatel’a a kontaktnymi osobami Poskytovatel'a uvedenymi v tejto Zmluve.
Poskytovatel je povinny zahrnit’ poziadavky alebo $pecifikaciu sluzieb Objednavatel’a do
rozsahu poskytnutych sluzieb.



10.

11.

12.

13.

14.

Pisomnd komunikécia sa spravidla bude uskutociiovat elektronickou formou medzi
opravnenymi zodpovednymi osobami zmluvnych stran. Kontaktnymi osobami za
Poskytovatel'a budu osoby uvedené v tomto bode zmluvy. Kontaktnymi osobami za
Objednavatel’a budu koordindtori podujati za BKIS alebo prevadzkovi pracovnici
BKIS ktory sluzbu od Poskytovatel'a objedndvajt, priCom kontaktné tidaje musia byt
vzdy jasne uvedené v e - mailovej komunikacii spolu s objednavkou.

Kontaktné osoby za Poskytovatel’a:

meno a priezvisko: Mgr. Valentyna Syvulia
e—mail: objednavky@mbcleaning.sk , Syvulia@mbcleaning.sk
tel: +421 910 700 415

meno a priezvisko: JUDr. Michal Jandorf
e—mail: objednavky@mbcleaning.sk , jandorfl@mbcleaning.sk
tel: +421 903 268 971

Predpokladany casovy rozsah pre upratovacie sluzby a obsluhu triediacich stanic
separovan¢ho odpadu sa bude pohybovat’ v rozmedzi od 7:00 do 23:00 hod.

Objednavatel’ sa zavdzuje, Ze minimalny objednany pocet pracovnych hodin na 1
osobu na 1 den sa 4 osobohodiny.

Poskytovatel’ zabezpeci v pripade potreby dostatocné vykrytie sluzieb pocas podujati a
zmennost’ sluzieb ak to trvanie podujatia vyzaduje.

Objednavatel’ sa zavédzuje zaplatit Poskytovatel'ovi zmluvni cenu za odpracované
osobohodiny len v pripade riadneho a v€asného splnenia predmetu tejto Zmluvy.

Objednavatel je povinny Poskytovatel'ovi poskytovat’ potrebnu sucinnost’.

Objednavatel’ zabezpeci vybavenie triediacej stanice na podujatiach (pokial’ tieto stanice
su planované ako sucast’ podujatia) ako su napriklad triediace nadoby a vrecia,
stanok/stan, oznacenie a oznamy o triediacej stanici pre verejnost’ a pod.

Objednavatel’ zabezpeci stojany na odpadové vrecia vratane odpadovych vriec.

Ak sa zmluvné strany nedohodnu inak, Cistiace prostriedky a dezinfekciu pre vykon
upratovacich prac zabezpecuje Objednavatel’.

V pripadoch, ked Poskytovatel po vziajomnej dohode zmluvnych stran zabezpecuje
Cistiace prostriedky a dezinfekciu pre vykon upratovacich prac, st néklady na tieto
prostriedky fakturované Objednavatel'ovi ako naklady naviac na zaklade realne
spotrebovaného mnoZstva na danom podujati, avSak do vopred dohodnutej maximalnej
vysky (v Eur), alebo maximalne stanovené¢ho objemu Cdistiacich prostriedkov pre dané
podujatie. Takyto limit musi byt vopred dohodnuty a odsthlaseny e-mailovou
komunikaciou medzi zmluvnymi stranami.

Poskytovatel’ sa zavdzuje, ze zabezpeci pre svoj persondl pre riadne poskytovanie sluzieb
na podujatiach osobné ochranné pracovné prostriedky - OOPP napr. pracovné rukavice,
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reflexné vesty, nepremokavy plast’ do dazd’a a pod. a pracovné ndastroje a pomacky ako st
metla, zberna lopatka, zberné teleskopické klieSte pre zber odpadkov, pripadne iné¢ vhodné
nastroje nevyhnutné pre riadne poskytnutie sluzieb na danom podujati. Tento zavdzok sa
nevzt'ahuje na sluzby poskytované v strediskach BKIS uvedenych v Clanku 2, bod 1.

Koordinator podujatia alebo prevadzkovy pracovnik za BKIS upresni v objednavke pre
Poskytovatel'a nevyhnutné osobné ochranné pracovné prostriedky a nevyhnutné pracovné
nastroje a pomdcky pre riadne poskytovanie sluzieb na danom podujati.

Objednavatel’ sa zavdzuje zabezpeCit osobné ochranné pracovné prostriedky a pracovné
nastroje a pomodcky pre persondl Poskytovatela pre riadne poskytovanie sluzieb
v objektoch ktoré st strediskami BKIS uvedenych v Clanku 2, bod 1.

Objednavatel’ uklada v mene Poskytovatel'a zabezpeCenému personalu na ucely plnenia
predmetu tejto Zmluvy pocas jej trvania poskytnutia pracovné ulohy, organizuje, riadi
a kontroluje ich pracu, ddva im na tento ucel pokyny, utvdra priaznivé pracovné
podmienky a zaist'uje bezpecnost’ a ochranu zdravia pri praci.

Poskytovatel' je povinny zabezpeCit Objednavatelovi pozadovany pocet persondlu,
v dohodnutom termine a podla pozadovanych kritérii v sulade s objednavkou
Objednavatel’a. Personal bude u Objednéavatela plnit’ tlohy podla potrieb a pokynov
Objednavatel’a, na ktoru boli poskytnuti.

Objednavatel’ sa zavdzuje bezodkladne, t. j. najneskor do 1 hodiny, ozndmit
Poskytovatel'ovi, zZe poskytnuty personal nenastupil do prace a zarovenn pozadovat’ jeho
bezodkladnu nahradu, t. j. najneskér do 2 hodin od ozndmenia danej skuto¢nosti
Poskytovatel'ovi.

Poskytovatel’ sa zavizuje do 2 hodin od nahldsenia skutoc¢nosti, Ze poskytnuty personal
nenastupil do prace poskytnut’ d’al§i personal v pocte zodpovedajucom za absentujuci
personal.

Poskytovatel” sa zavdzuje plnit’ predmet tejto Zmluvy riadne a vcas.

Poskytovatel’ sa zavizuje sluzby vykondvat’ s odbornou starostlivostou a dbat’ na to, aby
nedoslo pocas vykonu prace k ohrozeniu zdravia ostatnych ucastnikov podujatia a
poskodeniu verejného majetku a majetku objednavaterl’a.

Poskytovatel' sa zavédzuje, Ze na ucCely poskytovania sluzieb bude zarad’ovat’ iba osoby
zdravotne spdsobilé k vykonu prace. Poskytovatel’ osoby pouci a upozorni, na podmienky,
v ktorych bude praca vykonavand, teda v exteriéroch, vo verejnych priestoroch, alebo
v objektoch uzivanymi pre dané podujatia BKIS.

Poskytovatel’ sa zavédzuje poskytnut’ personal, ktory bol preukézatel'ne zaskoleny v oblasti
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci podla zédkona ¢. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti
a ochrane zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov  ajeho vykonavacich pravnych predpisov, ochrany pred poziarmi v zneni
neskorsich predpisov podl'a ustanovenia § 4 pism. e) zédkona ¢. 314/2001 Z. z. o ochrane
pred poziarmi v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Zakon o ochrane pred poziarmi‘)
a § 22 vyhlasky Ministerstva vnutra Slovenskej republiky ¢. 121/2002 Z. z. o poziarnej
prevencii v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Vyhlaska o poziarnej prevencii®).
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Poskytovatel’ je povinny zaviazat poskytnuty personal mlcanlivostou o skuto€nostiach,
s ktorymi pride do styku pocas vykonu prace. Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze vSetky nim
vyslané osoby budu dodrziavat’ platné epidemiologické nariadenia a za ich nedodrziavanie
nim vyslanych oséb prevezme zodpovednost'.

Poskytovatel’ je povinny viest' na pracovisku Objednavatel'a evidenciu pracovného Casu
kazdej nim zabezpecenej a poskytnutej osoby. Objednavate] mu za tymto ucelom
poskytne nevyhnutne potrebnu sucinnost’.

Poskytovatel' vyhlasuje a svojim podpisom potvrdzuje, ze v plnom rozsahu dodrziava
a zabezpeCuje dodrziavanie vSetkych aplikovatelnych pracovnopravnych predpisov
v oblasti nelegdlneho zamestnavania (d’alej aj ako ,,Pracovnopravne predpisy*), ato
predovsetkym zdkona €. 311/2001 Z. z. Zakonnika prace v zneni neskorSich predpisov
azakona C. 82/2005 Z. z. onelegélnej praci anelegdlnom zamestnavani a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov. Poskytovatel tymto
vyhlasuje, ze si je plne vedomy vSetkych povinnosti, ktoré pre neho z pracovnopravnych
predpisov vyplyvaju a zavdzuje sa ich dodrziavat’ pocas celej doby platnosti tejto Zmluvy.
Poskytovatel' sa zavézuje najmid zamestnavat zamestnancov legdlne a neporusovat’ tak
zékaz nelegéalneho zamestndvania upraveny v pracovnopravnych predpisoch.

Poskytovatel' nebude uctovat Objednéavatel'ovi dopravné naklady svojho persondlu
tykajicich sa dochadzky na pracovisko, alebo inych presunov v ramci Bratislavy.
V pripade pracovnej Cinnosti dodaného personalu mimo uzemia Hlavného mesta SR
Bratislavy budu dopravné naklady tctované ako naklady naviac po vzdjomnej dohode
zmluvnych stran. Takato dohoda musi byt vopred dohodnut4 a odsuhlasend e-mailovou
komunikaciou medzi zmluvnymi stranami.

Clanok 5
Zmluvné sankcie a nahrada Skody

V pripade nesplnenia povinnosti Poskytovatel'a riadne a vcas tak, ako to vyplyva z tejto
Zmluvy je Objednavatel’ opravneny pozadovat’ od Poskytovatela zaplatenie zmluvne;j
pokuty vo vyske 0,05 % z dohodnutej ceny v zmysle objednavky za kazdé jednotlivé
porusenie zmluvnej povinnosti, a to najmé v pripade, ak Poskytovatel' neposkytne vcas
nahradny personal v zmysle Cl. 4 tejto Zmluvy.

V pripade, ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni Poskytovatel'a podl'a tejto Zmluvy ukaze ako
nepravdivé a Objednavatel'ovi bude kontrolnym organom v sulade s ustanovenim § 7b
zakona €. 82/2005 Z. z. o nelegdlnej praci a nelegdlnom zamestnavani a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov ulozena sankcia z dovodu
prijatia sluzby prostrednictvom Poskytovatelom nelegélne zamestndvanych osob, (i) je
Poskytovatel povinny zaplatit Objednavatel'ovi zmluvnu pokutu vo vysSke sankcie
ulozenej kontrolnym organom Objednéavatelovi a zaroven (ii) Objednavatelovi vznika
pravo na odstapenie od tejto Zmluvy. Objednavatel’ je opravneny uplatnit’ si zmluvna
pokutu podl'a predchadzajicej vety tohto bodu voci Poskytovatel'ovi aj opakovane.

V pripade, ak Objednavatelovi vznikne povinnost uhradit’ daii z pridanej hodnoty v
zmysle § 69b zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty, Objednavatel’ je
opravneny pozadovat od Poskytovatela zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 130 %
vysky danovej povinnosti, ktora takto Objednévatel'ovi vznikla.
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V pripade omeskania Objednavatel'a so zaplatenim faktiry je Poskytovatel' opravneny
pozadovat’ zaplatenie iroku z omeskania z nezaplatenej sumy vo vyske podla § 369a v
spojeni s § 369 ods. 2 Obchodného zdkonnika vo vyske podla § 1 ods. 1 nariadenia vlady
Slovenskej republiky ¢.21/2013 Z. z., ktorou sa vykonavaji niektoré ustanovenia
Obchodného zékonnika v zneni nariadenia vlady Slovenskej republiky €. 303/2014 Z. z., a
to za kazdy dent omeskania platby.

Uplatnenim zmluvnej pokuty a/alebo zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty
pripadny narok Objednévatela na ndhradu Skody v celom rozsahu, ktora vznikne
Objednavatelovi z nesplnenia povinnosti upravenych touto Zmluvou, ktoré¢ su zmluvnou
pokutou zabezpecené.

Kazda zmluvna pokuta je splatnd v 15. (pétnasty) den nasledujuci po doruceni pisomnej
poziadavky (penaliza¢nej faktury) Poskytovatel'ovi na zaplatenie zmluvnej pokuty.

Zaplatenie zmluvnej pokuty a/alebo ndhrady Skody nezbavuje povinni zmluvnu stranu
povinnosti zabezpecenej zmluvnou pokutou.

Zmluvna strana zodpoveda za vSetky Skody, ktoré vzniknu druhej zmluvnej strane v
désledku porusenia jej povinnosti, vyplyvajucich z tejto Zmluvy.

V pripade vzniku Skody poruSenim povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy ktorejkol'vek
zmluvnej strane, ma druhd strana narok na uhradu vzniknutej Skody.

Poskytovatel' je povinny nahradit Objednavatelovi skutocne vzniknuté Skody aj v
pripade, Ze z jeho zavinenia doSlo k odstupeniu od Zmluvy Objednavatel'om.

V pripade, Ze poskytnutej osobe vznikne pocas jej vykonu prace u Objednavatel’a Skoda,
Poskytovatel’ zodpoveda za vysporiadanie tejto Skody poskytnutej osobe.

V pripade ak poskytnutd osoba utrpi u Objednéavatel'a v stivislosti s vykonom prace traz,
je Poskytovatel’ povinny splnit’ vSetky povinnosti vyplyvajuce z § 17 zak. ¢. 124/2006 Z.
z. 0 bezpe€nosti o ochrane zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov.

Poskytovatel zodpoveda =za vSetky Skody sposobené poskytnutym persondlom
Objednavatel’ovi. Objednévatel’ je opravneny Poskytovatel'ovi prefakturovat’ takéto Skody
sposobené¢ na jeho majetku poskytnutym personalom za predpokladu jednoznac¢ného
preukdzania zodpovednosti za Skodu. Prvotné hlasenie o Skode a zapis o prerokovani
nahrady Skody s poskytnutou osobou podpiSe Objednavatel. V pripade, Zze poskytnutd
osoba odmietne podpisat’ zapis o prerokovani ndhrady skody, zaznamena Objednavatel’
tuto skuto¢nost’ do prvotného hldsenia o Skode. Prvotné hlasenie o Skode a zéapis
o prerokovani vysky ndhrady Skody s poskytnutou osobou odovzdd Objednéavatel
Poskytovatel'ovi do 24 hodin, najneskor vsak do 15 pracovnych dni odkedy sa dozvedel
o vzniku Skody. Poskytovatel’ je povinny byt pocas celej doby platnosti tejto Zmluvy
poisteny pre pripad zodpovednosti za Skodu spdsobenu pri vykone prace poskytnutého
personalu minimalne do vysky 20 000,- Eur. Poskytovatel' je povinny udrziavat toto
poistenie v platnosti na vlastné naklady pocas celého trvania tejto Zmluvy, znaSat’ vSetky
naklady spojené s tymto poistenim, a kedykol'vek na vyzvanie Objednavatel’a preukazat
relevantnym sposobom existenciu poistenia.



1.

Clanok 6
Doba trvania a ukonéenie Zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urciti ato na 12 mesiacov odo dna uUcCinnosti
zmluvy, alebo do vycerpania finan¢ného limitu, uvedeného v ¢l. 3 bod. 3 Zmluvy, podl'a
toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor.

Thato Zmluvu je mozné ukoncit’ nasledovne:
a) pisomnou dohodou zmluvnych stran, alebo
b) odstipenim od tejto Zmluvy.

Ktorakol'vek zmluvna strana je opravnena od tejto Zmluvy odsttpit’ v pripade podstatného
porusenia zmluvnej povinnosti. Zmluvné strany sa dohodli, Ze za podstatné poruSenie
zmluvnej povinnosti budi povazovat’ najma:

a) opakované omeskanie Objednavatela s uhradou faktiry Poskytovatel'ovi o viac ako 30
dni po uplynuti lehoty splatnosti;

b) opakované poruSenie povinnosti Poskytovatela v zmysle tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze po prvom poruseni povinnosti Poskytovatela Objednéavatel
pisomne upozorni Poskytovatela na poruSenie jeho povinnosti a poskytne mu
primeranu lehotu, ktord nesmie trvat’ viac ako 5 dni, na jej odstranenie. V pripade, ak
Poskytovatel neodstrani porusSenie povinnosti v tejto lehote, je Objednavatel
opravneny odstipit od tejto Zmluvy aj v pripade, ak nenastala skutocnost
opakovaného poruSenia povinnosti.

Odstapenie musi mat’ pisomnt formu a je u¢inné dilom jeho dorucenia druhej zmluvne;j
strane na adresu jej sidla uvedent1 v zéhlavi tejto Zmluvy.

Zanik tejto Zmluvy sa nedotyka ndrokov na nahradu Skody vzniknutej porusenim
povinnosti podla tejto Zmluvy, narokov na zaplatenie zmluvnych pokut, ani zmluvnych
ustanoveni tykajlcich sa rieSenia sporov medzi zmluvnymi stranami a inych ustanoveni,
ktoré podla prejavenej vole stran alebo vzhladom na svoju povahu maja trvat' aj po
ukonceni tejto Zmluvy.

Clanok 7
Ochrana osobnych udajov

Zmluvné strany si uvedomuju dolezitost’ bezpecnosti spractivania osobnych tdajov a preto
sa zhodli na tom, Ze ich budu spracuvat’ v sulade s Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a
rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych 0sob pri spractivani osobnych tdajov a o volnom
pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie
ochrany osobnych udajov) v platnom zneni (d’alej ako ,,GDPR*) a zakonom ¢. 18/2018 Z.
z. 0 ochrane osobnych tdajov a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v platnom zneni
(dalej ako ,,zakon o ochrane osobnych udajov®).

Zmluvné strany sa za uCelom zabezpecenia ochrany osobnych udajov pri spractivani
osobnych udajov podla tejto Zmluvy a vzajomnej komunikécie zavézuju prijat’ technicke,
organizacné a personalne opatrenia na ochranu osobnych tdajov, pricom vezmu do ivahy
najmé pouzitelné technické prostriedky, dovernost’ spracivanych osobnych udajov, ako aj
rozsah moznych rizik s r6znou pravdepodobnostou a zavaznostou pre prava a slobody
dotknutych osob.



V pripade, ak Poskytovatel’ pride pri plneni tejto Zmluvy do kontaktu s osobnymi tdajmi,
ktoré spracuva Objednavatel, Poskytovatel nesmie v Ziadnej forme spracuvat osobné
udaje, ktoré su spracuvané Objednavatel'om, najma ich nesmie poskytnut Ziadnej tretej
osobe, zhromazdovat’ ich, kopirovat’ ich, zverejilovat’ ich alebo inak ich akymkol'vek
sposobom vyuzit’ pre akékol'vek vlastné potreby alebo pre akékol'vek potreby tretej osoby,
ak nie je v tejto Zmluve vyslovne stanovené inak. Bez predchadzajiceho pisomného
suhlasu Objednavatel'a, Poskytovatel’ nesmie vynasat’ z priestorov Objednavatela ziadne
fyzické alebo elektronické nosic¢e informacii (napr. dokumenty, CD nosice, USB a pod.)
(d’alej len ,,nosi¢ informacii‘), ktoré obsahuju osobné udaje spracovavané Objednavatel'om
a ani vyhotovovat’ képie tychto nosicov informacii.

Poskytovatel' sa zavizuje bezodkladne vratit Objednavatelovi vSetky nosic¢e informaécii,
ktoré obsahuju osobné udaje spractivané Objednavatelom. V pripade, ak niektory z
nosicov informdcii obsahujici osobné udaje je potrebny pre plnenie podla tejto Zmluvy, je
Poskytovatel' povinny vratit’ takyto nosi¢ informacii bezodkladne po ukonceni plneni v
ramci konkrétnej sluzby.

Poskytovatel' sa zavédzuje dodrziavat povinnost mlcanlivosti o osobnych tudajoch, s
ktorymi pride do kontaktu pri plneni tejto Zmluvy. Povinnost’ mlc¢anlivosti trva aj po
skonc¢eni trvania tejto Zmluvy. Na poziadanie Objednavatela je Poskytovatel povinny
preukdzat’ splnenie tejto povinnosti. Povinnost’ ml¢anlivosti neplati, ak to priamo vyplyva z
platnych pravnych predpisov, pricom v takom pripade je Poskytovatel’ povinny postupovat’
vyluéne v sulade s tymito platnymi pravnymi predpismi pri zachovani zasady
minimalizécie spracivania osobnych tidajov.

Poskytovatel’ sa zavdzuje, Ze vykona vSetky opatrenia na to, aby jeho zamestnanci a prip.
iné spolupracujice osoby pri plneni tejto Zmluvy dodrziavali povinnosti tykajice sa
ochrany osobnych udajov stanovené v GDPR, v zdkone o ochrane osobnych udajov a v
tejto Zmluve. Poskytovatel sa zavdzuje pouzit svojich zamestnancov a prip. iné
spolupracujice osoby o povinnostiach, ktoré im vyplyvaju z GDPR, zdkona o ochrane
osobnych udajov a tejto Zmluvy.

Poskytovatel’ je povinny nahradit’ akukol'vek Skodu, ktorti sposobi dotknutej osobe a/alebo
Objednavatel'ovi v dosledku nedodrzania svojich povinnosti tykajucich sa spractivania
osobnych tudajov, t. j. nayjmi v pripade, ak Poskytovatel' nedodrzi ustanovenia GDPR
a/alebo zdkona o ochrane osobnych udajov, alebo ak Poskytovatel’ kona nad ramec alebo v
rozpore s touto Zmluvou (najmé, nie vsak vylu¢ne v rozpore s ustanoveniami bodov 3, 4, 5
a 6 tohto ¢lanku Zmluvy).

Clanok 8
Zavereéné ustanovenia

Prava a povinnosti zmluvnych stran touto Zmluvou neupravené sa riadia prisluSnymi
ustanoveniami Obchodného zékonnika a ostatnymi vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi platnymi a uinnymi na uzemi Slovenskej republiky.

Tato Zmluvu je mozné menit’ a dopliat’ len na ziklade dohody zmluvnych stran, formou
pisomnych dodatkov podpisanych oprdvnenymi zastupcami obidvoch zmluvnych strén a v
sulade so zdkonom o verejnom obstaravani.



Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch origindlnych vyhotoveniach, zktorych jedno
vyhotovenie dostane Objednavatel’ a jedno vyhotovenie dostane Poskytovatel’.

4. Téato Zmluva nadobuda platnost dilom jej podpisania zmluvnymi stranami a ucinnost
diiom nasledujucim po dni jej zverejneni v Centralnom registri zmliv, vedenom Uradom
vlady SR v spojeni § 5a zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zékon o slobode informécii) v zneni neskorsich
predpisov.

5. Neplatnost’, neucinnost’ alebo neaplikovatel'nost’ niektorého ustanovenia tejto Zmluvy
nesposobuje neplatnost’, neucinnost’ alebo neaplikovatel'nost’ tejto Zmluvy ako celku. V
pripade neplatnosti, neucinnosti alebo neaplikovatelnosti niektorého ustanovenia tejto
Zmluvy st zmluvné strany povinné vyvinit' vSetku stcinnost’, ktord od nich mozno
spravodlivo pozadovat’, aby neplatné, neufinné alebo neaplikovatelné ustanovenie tejto
Zmluvy nahradili novym ustanovenim v stlade s ucelom tejto Zmluvy. V pripade, ak bude
pravny predpis citovany v tejto Zmluve zruseny a nahradeny inym pravnym predpisom,
odkazy tejto Zmluvy na pdévodny pravny predpis sa budu povazovat’ za odkazy na pravny
predpis, ktory ho nahradil.

6. Zmluvné strany sa zavizuju vynalozit’ primerané usilie pri rieSeni vzdjomnych sporov
vyplyvajlcich z tejto Zmluvy, ktoré budu rieSené v prvom rade zmierlivym sposobom a
dialogom. V pripade, ak zmierlivy sposob rieSenia vzajomnych sporov nebude uspesny,
pravomoc rieSit’ spory vyplyvajice z tejto Zmluvy maji prislusné sudy Slovenskej
republiky, za pouzitia slovenského prava.

7. Poskytovatel' nie je opravneny bez predchadzajuceho pisomného sthlasu Objednéavatela
zapocitat’ akékol'vek svoje pohladavky a naroky voci Objednéavatelovi proti pohl'adavkam
a narokom Objedndvatel’a, ani bez predchddzajiceho pisomného sthlasu Objednavatela
previest’ akékol'vek prava a povinnosti z tejto Zmluvy na tretiu osobu.

8. Zmluvné strany vyhlasujl, Ze si Zmluvu (vratane jej priloh) riadne precitali, jej obsahu
porozumeli, uzavieraju ju slobodne avazne, nie v tiesni, ani za napadne nevyhodnych
podmienok, a na znak stihlasu s jej obsahom ju vlastnoru¢ne podpisuju.

9. Neoddelite'nou sucast’ou tejto Zmluvy su prilohy:
Priloha ¢&. 1 — Specifikacia predmetu zakazky a $pecifikacia pozicii
Priloha &. 2 — Predpokladany rozsah zakazky
Priloha €. 3 — Navrh na plnenie kritérii — cenova ponuka

V Bratislave, ......ccoeeveviiviiieiiiiniinns V Bratislave, ......ccooovvvvviviiineiiinnnn.
Za Objednavatela Za Poskytovatela:

Bratislavské kultiirne a informacné stredisko MB cleaning & Services,s.r.o.

Mgr. Katarina Hulikova JUDr. Michal Jandorf

riaditel’ka konatel’ spolo¢nosti
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Priloha ¢.1 Zmluvy ¢. 252-2024

Specifikacia sluzieb a pozicii

Zéaviazkom poskytovatela je garantovat pozadovani obsadenost pracovnych miest
primerane kompetentnym a poucenym personalom, ponuknut a garantovat’ zmluvne
dohodnuté ceny pocas doby uc¢innosti rdmcovej zmluvy, na dodanie kompletnej sluzby a
zabezpecenie a zodpovednosti za vSetky zdkonné nalezitosti povinné pri vykone pracovnej
naplne dodaného personalu, najméa v oblasti bezpecnosti a ochrany zdravia pri préci (dalej
len ako ,,BOZP*), poziarnej ochrany (d’alej len ako ,,PO*) ako aj povinnosti vyplyvajuce
zo Zakona €. 311/2001 Z. z. Zakonnik prace.

Specifikacia pozicii:

A.

Koordinator upratovania — touto poziciou je povereny jeden zo sluzbukonajicich
pracovnikov na upratovanie, alebo obsluhy triediacej stanice

komunikacia s dodanym persondlom Poskytovatela a ich usmernenie na podujatiach
zodpovednost’ za prerozdelenie smien a vykon sluzieb dodaného personalu priamo na
podujati

evidencia redlne odpracovanych hodin dodaného personédlu uchadzaca v danom dni na
danom podujati

vypomoc s upratovanim v zmysle ,,pracovnika na upratovanie (pozicia B)*
komunikacia s koordinatorom podujatia za BKIS

riadenie sa pokynmi koordinatora podujatia za BKIS

Pracovnik na upratovanie

Vykon beznych upratovacich prac a udrziavanie poriadku v exteriéri a interiéri pred,
pocas a po podujati v zavislosti od lokality podujatia

upratovanie zahffia Cistenie a vyter mokrého alebo zneCisteného mobiliaru, vyter
mokrého alebo znecisteného podia urcené¢ho k vystipeniu umelcov pred a pocas
podujati, zber odpadov, pouzitych obalov, odnos a vymena zbernych odpadovych
vriec, pripadne iné upratovacie ukony v zmysle pokynov koordindatora upratovania
(pozicia A), alebo koordinatora podujatia za BKIS

odnos zbernych vriec, alebo zbernych nadob v mieste konania podujatia, alebo z
triediacich stanic na ur¢ené miesto

zodpovednost’ za spravne vytriedeny odpad v ramci upratovania

zabezpecenie rozlozenia a zlozenia mobilidru pri priprave podujati, resp. usporiadanie
mobiliaru v mieste konania podujatia

hruby zber odpadkov a upratovanie pred a po finalnom ukonceni podujatia, v zmysle
umiestnenia pevného odpadu do urcenych nadob /tzn. Cistenie ploch
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riadi sa pokynmi koordindtora upratovania (pozicia A)
riadi sa pokynmi koordinatora podujatia za BKIS

Pracovnik na upratovanie toaliet

udrzba cistoty mobilnych prenosnych, alebo pevnych toaliet ur€enych pre verejnost’
a organizatorov podujatia

priebezné dopihanie hygienickych potrieb

plus vsetky zodpovednosti Specifikované aj pre poziciu ,, pracovnika na upratovanie
(pozicia B) “ v pripade, Ze to okolnosti pre vykon sluzby na podujati vyzaduja

riadi sa pokynmi koordindtora upratovania (pozicia A)

riadi sa pokynmi koordinatora podujatia za BKIS

Pracovnik na obsluhu triediacej stanice separovaného odpadu

triediace stanice sa zabezpecuju len na vybranych podujatiach (ur¢i Objednavatel
v objednavke sluzieb)

usmernovanie navstevnikov v separovani odpadu na triediacej stanici

dotried'ovanie odpadu na mieste priamo v recyklacnej stanici a zodpovednost za
spravne vytriedeny odpad

komunikacia s ndvStevnikmi, osveta pre ndvStevnikov v suvislosti so separovanim
odpadu

zodpovednost’ za otvorenie a zatvorenie triediacej stanice na zdklade pokynov
koordinatora podujatia za BKIS alebo koordinatora upratovania (pozicia A)

vypomoc s rozlozenim a usporiadanim mobiliaru pri priprave podujatia podla
pokynov koordinatora podujatia za BKIS alebo koordindtora upratovania (pozicia A)
odnos zbernych nadob a vriec z priestoru ur¢eného pre podujatie

komunikacia s OLO pri odvoze odpadu z miesta podujatia

v pripade potreby vypomoc s upratovanim v zmysle ,pracovnika na upratovanie
(pozicia B)“

riadi sa pokynmi koordinatora upratovania (pozicia A)

riadi sa pokynmi koordinatora podujatia za BKIS

12



Priloha ¢. 2 Zmluvy €. 252-2024

Predpokladany rozsah sluzieb na externé upratovacie

separovan¢ho zberu odpadu

sluzby a obsluhu triediacich stanic

Tabulka ¢.1
. | Pozadovany
Predpokladan Podlet
P . J pocet 0s6b voce, Osobohodiny | Osobohodiny
pocet ( ; iek) sluzobnych 1 def duiati
Podujatia a lokality upratovacich upra ovaf:le dni na i den na podujatie
7 na den
dni na
podujatie
osoby (den) (hod) (hod)
Bratislavské mestské dni BMD 2 6 12 8 96
Magistratny den 1 4 4 12 48
Kultdrne leto - Lucnica a SF 2 3 6 4 24
Festival mladého vina 2 5 10 6 60
FaSiangy 1 2 2 6 12
Podujatia OC1 10 2 20 6 120
Podujatia z poverenia magistratu 6 2 12 4 48
Farska 2, Biela 6, Okruzna 1,
Hviezdoslavovo nam 20,
Vajnorska 135, 22 1 22 6 132
v pripade vypadku vlastnych kapacit
46 88 540

Predpokladany ro¢ny rozsah

osobohodiny
celkom
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	8. Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť Poskytovateľovi zmluvnú cenu za odpracované osobohodiny len v prípade riadneho a včasného splnenia predmetu tejto Zmluvy.
	9. Objednávateľ je povinný Poskytovateľovi poskytovať potrebnú súčinnosť.
	12. Ak sa zmluvné strany nedohodnú inak, čistiace prostriedky a dezinfekciu pre výkon upratovacích prác zabezpečuje Objednávateľ.
	13. V prípadoch, keď Poskytovateľ po vzájomnej dohode zmluvných strán zabezpečuje čistiace prostriedky a dezinfekciu pre výkon upratovacích prác, sú náklady na tieto prostriedky fakturované Objednávateľovi ako náklady naviac na základe reálne spotrebo...
	17. Objednávateľ ukladá v mene Poskytovateľa zabezpečenému personálu na účely plnenia predmetu tejto Zmluvy  počas jej trvania poskytnutia pracovné úlohy, organizuje, riadi a kontroluje ich prácu, dáva im na tento účel pokyny, utvára priaznivé pracovn...
	18. Poskytovateľ je povinný zabezpečiť Objednávateľovi požadovaný počet personálu, v dohodnutom termíne a podľa požadovaných kritérií v súlade s objednávkou Objednávateľa. Personál bude u Objednávateľa plniť úlohy podľa potrieb a pokynov Objednávateľa...
	19. Objednávateľ sa zaväzuje bezodkladne, t. j. najneskôr do 1 hodiny, oznámiť Poskytovateľovi, že poskytnutý personál nenastúpil do práce a zároveň požadovať jeho bezodkladnú náhradu, t. j. najneskôr do 2 hodín od oznámenia danej skutočnosti Poskytov...
	20. Poskytovateľ sa zaväzuje do 2 hodín od nahlásenia skutočnosti, že poskytnutý personál nenastúpil do práce poskytnúť ďalší personál v počte zodpovedajúcom za absentujúci personál.
	21. Poskytovateľ sa zaväzuje plniť predmet tejto Zmluvy riadne a včas.
	24. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť personál, ktorý bol preukázateľne zaškolený v oblasti bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci podľa zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov v zne...
	25. Poskytovateľ je povinný viesť na pracovisku Objednávateľa evidenciu pracovného času každej ním zabezpečenej a poskytnutej osoby. Objednávateľ mu za týmto účelom poskytne nevyhnutne potrebnú súčinnosť.
	26. Poskytovateľ vyhlasuje a svojím podpisom potvrdzuje, že v plnom rozsahu dodržiava a zabezpečuje dodržiavanie všetkých aplikovateľných pracovnoprávnych predpisov v oblasti nelegálneho zamestnávania (ďalej aj ako „Pracovnoprávne predpisy“), a to pre...

